CONDICIONADOR DE

PORCELANA
(ACIDO FLUORIDRICO 10%)

PORTUGUES

DEFINICAO

Acido fluoridrico 10%.

INDICAGGES

« Cimentagdo de restauragées de porcelana pura.
* Reparo de porcelana com resina composta.
* Colagem de brackets ortoddnticos em porcelana.

COMPOSIGAD

Acido fluoridrico, 4gua, espessante e corante.

TECNICA DE USO

A. CIMENTAGAO DE PROTESE DE PORCELANA PURA

1. Isole a superficie externa das restauragbes de
porcelana com uma fina camada de cera.

2. Condicione a superficie interna com
CONDICIONADOR DE PORCELANA ANGELUS®
(ACIDO FLUORIDRICO 10%) por 1 minuto*. Lave
abundantemente e seque completamente.

* Porcelanas a base de leucita sdo condicionadas por
apenas 20 (vinte) segundos.

3. Apliqgue o SILANO ANGELUS® na superficie
condicionada por T minuto e seque com leve jato de ar.

'PRECAUGOES

. Faga a cimentagdo com um cimento resinoso, de

acordo com as instrugdes do fabricante do produto.

. REPARO DE PORCELANA
. Prepare um bisel com extensdo de 2 a 3 mm na érea

fraturada e lave com spray ar/agua.

. Condicione a area biselada com CONDICIONADOR

DE PORCELANA ANGELUS® (ACIDO FLUORIDRICO
10%) por 1 minuto. Lave abundantemente e seque
completamente.

. Aplique o SILANO ANGELUS® por 1 minuto e seque

com leve jato de ar.

. Aplique adesivo FUSION-DURALINK® ANGELUS® e

uma resina composta restauradora, de acordo com as
instrugdes do fabricante.

0 é4cido fluoridrico é corrosivo. Evite contato com
esmalte, dentina, olhos, pele e mucosa;

E recomendado o uso de protegdo ocular, luvas e
mascara para dentista e assistente durante sua
utilizag&o, e de protegdo ocular para o paciente;
Quando aplicado naboca do paciente, os tecidos orais
devem ser protegidos com vaselina e, sempre que
possivel, faga isolamento absoluto;

Em caso de contato acidental com olhos, pele
ou mucosa, lave abundantemente com dgua. Se
necessdrio, procure assisténcia médica;

Manter a embalagem fechada apés o uso;

N&o utilizar em paciente com relatada sensibilidade a
algum dos componentes.

ARMAZENAMENTO

Armazenar o produto ao abrigo da luz e em lugar seco.
USO PROFISSIONAL

VITRO-CERAM® é marca registrada da ANGELUS®.
In-Ceram é marca registrada da Vita. Procera é marca
registrada da Nobel Biocare.

PORCELAIN ETCHANT
(10% HYDROFLUORIDRIC ACID)

ENGLISH

DEFINITION

10% hydrofluoridric acid.

INDICATIONS

« Cementation of all-ceramic (porcelain) restorations.

* Repair of porcelain with composite resin.

* Etching of orthodontic brackets to be cemented in
porcelain.

COMPOSITION

Hydrofluoridric acid, water, thickening agent and pigment.

TECHNIQUE FOR USE
A. CEMENTATION OF ALL-PORCELAIN RESTORATIONS

1. Isolate the external surface of the porcelain
restoration with a thin layer of wax.

2. Etchtheinternal surface with ANGELUS®PORCELAIN

ETCHANT (10% HYDROFLUORIDRIC ACID) for
1 minute*. Wash abundantly with water and dry
thoroughly.

* Leucite-based porcelains are etched only for 20 (twenty)

seconds.

. Apply SILANE ANGELUS® on the etched surface for 1

minute and gently dry with air.

. Proceed with cementation using a resin cement,

according to the manufacturer's instructions of the
cement.

. PORCELAIN REPAIR
. Make a 2 to 3 mm bevel at the fractured area and wash

with an air/water spray.

. Etch the beveled area with ANGELUS® PORCELAIN

ETCHANT (10% HYDROFLUORIDRIC ACID) for
1 minute. Wash abundantly with water and dry
thoroughly.

. Apply SILANE ANGELUS® for 1 minute and gently dry

with air.

. Apply bonding agent FUSION-DURALINK® ANGELUS®

and a restorative composite resin, according to the
manufacturer’s instructions.

PRECAUTIONS

Hydrofluoridric acid is corrosive. Contact with enamel,
dentin, eyes, skin and oral tissues must be avoided;
During use, it is recommended that eye protection,
gloves, and mask be used by the dentist and eye
protection be used by the patient;

When applied in the patient’s mouth, oral tissues

should be protected with vaseline and, whenever
possible, use rubber dam isolation;

* In case of accidental contact with eyes, skin or oral
tissues, wash abundantly with water. If necessary,
seek medical attention;

* Keep the package closed after use;

* Do not use on patients with known sensitivity to any of
the components.

STORAGE

Store the product in a dry place away from light.

PROFESSIONAL USE

VITRO-CERAM®is aregistered trademark of ANGELUS®.
In-Ceram is a registered trademark of Vita. Procera is a
registered trademark of Nobel Biocare.

GRABADOR DE
PORCELANA
(ACIDO FLUORHIDRICO 10%)

ESPANOL

DEFINICION

Acido fluorhidrico 10%.

INDICACIONES

* Cementacién de restauraciones de porcelana pura.

* Reparacion de porcelana con resina compuesta.

* Grabado de brackets para cementacién en porcelana.
COMPOSICION




Acido fluorhidrico, agua, espesante y pigmento.

TECNICA DE USO

A. CEMENTACION DE RESTAURACIONES DE PORCELANA
PURA

1. Proteja la superficie externa de las restauraciones de
porcelana con una camada delgada de cera.

2. Grabe la superficie interna con GRABADOR DE
PORCELANA ANGELUS® (ACIDO FLUORHIDRICO
10%) por 1 minuto*. Lave abundantemente y seque
completamente.

* Porcelanas reforzadas con leucitas son grabadas por
apenas 20 (veinte) segundos.

3. Aplique SILANO ANGELUS® en la superficie grabada
por T minuto y seque levemente con aire.

4. Haga la cementacién con un cemento resinoso, de
acuerdo con las instrucciones del fabricante del
producto.

B. REPARACION DE PORCELANA

1. Haga un bisel con 2 a 3 mm de largo en el drea
fracturaday lave con spray aire/agua.

2. Grabe la superficie biselada con GRABADOR DE
PORCELANA ANGELUS® (ACIDO FLUORHIDRICO
10%) por 1 minuto. Lave abundantemente e seque
completamente.

3. Aplique SILANO ANGELUS® por 1 minuto y seque
levemente con aire.

4. Aplique adhesivo FUSION-DURALINK® ANGELUS®
y una resina compuesta para restauraciones, de
acuerdo con las instrucciones del fabricante.

'PRECAUCIONES

 El 4cido fluorhidrico es corrosivo. Evite contacto con
esmalte, dentina, ojos, piel y mucosa;

« Se recomienda el uso de proteccién ocular, guantes
y méscara para dentista y asistente durante su
utilizacion, y de proteccion ocular para el paciente;

* Cuando aplicado directamente enlaboca del paciente,
los tejidos orales deben ser protegidos con vaselina y,

Hidroflorik asit % 10.

ENDIKASYONLAR

* Porselen restorasyonlarin simantasyonu.
¢ Kompozit rezin ile Porselen tamiri.
* Porselen ortodontik braketslerin simantasyonu.

ICERIKLER

si posible, aislamiento con dique de goma;

* En caso de contacto accidental con ojos, piel o
mucosa, lave abundantemente con agua. Sinecesario,
busque atencion médica;

* Mantener el envase cerrado después de su uso;

¢ No utilizar en pacientes que hayan comunicado
sensibilidad ante alguno de los componentes.

ALMACENAMIENTO

Guardar el producto lejos de la luz y en un lugar seco.
USO PROFESIONAL

VITRO-CERAM® es marca registrada de ANGELUS®.
In-Ceram es marca registrada de Vita. Procera es marca
registrada de Nobel Biocare.

CONDICIONADOR DE

PORCELANA
(HIDROFLORIK ASIT % 10)

TURKGE

_TANIM

Hidroflorik asit, su, kivam verici ve renklendirici.

KULLANIM TEKNiGi

A. PORSELEN PROTEZLERIN SIMANTASYONU

1. Porselen restorasyonlarin dis yiizeyini ince bir tabaka
mum ile izole edin.

2. Porselen restorasyonlarin i¢ yiizeyine Condicionador
de Porcelana Angelus® (Hidroflorik asit % 10) 1
dakika uygulayin*. yice yikayin ve tamamen kurutun.

* Losit bazli porselenlere sadece 20 saniye uygulayin.

3. Asitlenmis yiizeye bir dakika SILANO ANGELUS®
uygulayin ve hafif hava spreyi ile kurutun.

4. Ureticinin talimatlarina gére rezinli
simantasyon yapin.

B.PORSELEN TAMIRI

1. Kirllan yiizeye 2-3mm’li bir egim yapin ve su/hava
spreyi ile yikayin.

2. Egilimliyiizeye Condicionador de Porcelana Angelus®
(Hidroflorik asit % 10) 1 dakika uygulayin. lyice yikayin
ve tamamen kurutun.

3. 1 dakika SILANO ANGELUS® uygulayin ve hafif hava
spreyiile kurutun.

siman ile

4. Talimatlara gore Adezif FUSION-DURALINK®
ANGELUS® ve kompozit rezin uygulayin.

‘GNLEMLER

« Hidroflorik asit korozif maddedir. Mine, dentin, goz,
deri ve miikoz membranlarin temasindan sakinin;

* Kullanma sirasinda dis hekimin ve yardimcisinin
gozleri korunmasi, eldiven ve maske kullanmasi
onerilir ve hasta igin, gozlerin korunmasi dnerilir;

* Hastanin agzina uygulandiginda, agiz dokulari vazelin
ile korunmali ve miimkiin oldugunda, mutlak izolman
yapilmali;

« Gozleri, deri veya mukozalari yanhslikla temas halinde
bol suile iyice yikayin. Gerekirse, tibbi yardim isteyin;

¢ Kullanim sirasinda ambalaji kapali tutun;

« Bilesenlerin herhangi birine hassasiyeti olan
hastalarda kullanmayin.

DEROLAMA et

Uriinii 1s1ktan uzak ve kuru bir yerde saklayin.

PROFESYONEL KULLANIM

In Vitro-Ceram® Angelus® tescilli ticari markasidir.
In-Ceram Vita tescilli ticari markasidir. Procera Nobel
Biocare'nin tescilli ticari markasidir.

BAFF AL

Issue date: 11/26/2024 1050952 - 1126012024

Simbologia | Simbologia | Symbology

'\\y,‘ Manter ao abrigo do sol. - ..‘,‘.‘ Manter seco.

’|t Keep under shelter of the sun. T Keepdry.

7@ | Manteneralabrigo del sol. N .| Mantener seco.

- N Cuidado, consultar documentos acompanhantes. - | Téxico.
For care, see accompanying documents. Toxic.

Y ,| Cuidado, consultar documentos adjuntos. R | Toxico.

" *| Limite méximo de temperatura. " ﬁ *| corrosivo.
Maximum temperature limit. &= | Corrosive.

. ,| Limite méximo de temperatura. .\ | Corrosivo.

. | Consultinstructions for use. ' | vteds

[ﬁ] Consultar instrucciones de uso. zg?éceal

! ’,| Consulteinstrugdes de uso. A | .
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For the digital file, please
visit our website through
the link in the QR code.

ATENGAO: Este produto deve ser usado de acordo com as instrugdes deste
manual. O fabricante ndo é responsavel por falhas ou danos causados pela
utilizagdo incorreta desta produto ou pela sua utilizagdo em situacdes de
nao conformidade com este manual.

ATENCION: Este producto deve ser usado de acuerdo con las instrucciones
de este manual. El fabricante no es reponsable por fallas o dafios causados
por la utilizacion incorrecta de este producto, o por su utlizacion en
situaciones que nos estén de acuerdo con este manual.

ATTENTION: This product must be used according to the instructions
described in this manual. The manufacturer is not resposible for failure or
damage caused by incorrect handling or use.




